
ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 28ης Ιανουαρίου 2003
που επιτρέπει στα κράτη µέλη να προβλέψουν προσωρινά παρεκκλίσεις από την οδηγία 2000/29/ΕΚ του
Συµβουλίου, όσον αφορά τα γεώµηλα, εκτός από εκείνα που προορίζονται για φύτευση, καταγωγής

ορισµένων επαρχιών της Κούβας

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθµό Ε(2003) 338]

(2003/63/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την οδηγία 2000/29/ΕΚ του Συµβουλίου, της 8ης Μαΐου 2000,
περί µέτρων κατά της εισαγωγής στην Κοινότητα οργανισµών επι-
βλαβών για τα φυτά ή τα φυτικά προϊόντα και κατά της εξάπλωσής
τους στο εσωτερικό της Κοινότητας (1), όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία από την οδηγία 2002/89/ΕΚ (2), και ιδίως το άρθρο 15
παράγραφος 1,

το αίτηµα που υπέβαλε το Ηνωµένο Βασίλειο,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Σύµφωνα µε την οδηγία 2000/29/ΕΚ, τα γεώµηλα, εκτός
από εκείνα που προορίζονται για φύτευση, καταγωγής
Κούβας, δεν δύνανται κατά κανόνα να εισαχθούν στην Κοι-
νότητα. Ωστόσο, η εν λόγω οδηγία επιτρέπει παρεκκλίσεις
από τον κανόνα αυτό, υπό τον όρο ότι δεν υπάρχει κίνδυνος
εξάπλωσης επιβλαβών οργανισµών.

(2) Η παραγωγή πρώιµων γεωµήλων στην Κούβα, εκτός των
γεωµήλων που προορίζονται για φύτευση, από γεώµηλα
σποράς που προµήθευσαν τα κράτη µέλη αποτελεί καθιε-
ρωµένη πρακτική. Ένα µέρος του πρώιµου εφοδιασµού της
Κοινότητας σε γεώµηλα εξασφαλίζεται µε εισαγωγές γεωµή-
λων από την Κούβα.

(3) Από το 1987, µε διαδοχικές αποφάσεις εκ των οποίων η πιο
πρόσφατη είναι η απόφαση 2001/99/ΕΚ της Επιτροπής (3),
έχουν επιτραπεί παρεκκλίσεις από ορισµένες διατάξεις της
οδηγίας 2000/29/ΕΚ όσον αφορά τα γεώµηλα, εκτός εκεί-
νων που προορίζονται για φύτευση, καταγωγής ορισµένων
επαρχιών της Κούβας για περιορισµένες χρονικές περιόδους
και υπό τον όρο ότι πληρούνται ειδικοί όροι.

(4) Εξακολουθούν να ισχύουν οι περιστάσεις που δικαιολογούν
τις παρεκκλίσεις αυτές. ∆εν υπάρχουν νέα στοιχεία που να
δικαιολογούν την αναθεώρηση των ειδικών όρων.

(5) Συνεπώς, πρέπει να επιτραπεί στα κράτη µέλη να χορηγή-
σουν παρεκκλίσεις για περιορισµένες χρονικές περιόδους και
υπό ειδικούς όρους.

(6) Η άδεια χορήγησης παρεκκλίσεων παύει να ισχύει εάν διαπι-
στωθεί ότι οι ειδικοί όροι που καθορίζονται στην παρούσα
απόφαση δεν επαρκούν για την πρόληψη της εισαγωγής
επιβλαβών οργανισµών ή δεν έχουν τηρηθεί.

(7) Τα µέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της µόνιµης φυτοϋγειονοµικής επι-
τροπής,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 4 παράγραφος 1 της οδηγίας 2000/
29/ΕΚ, όσον αφορά τις απαγορεύσεις που αναφέρονται στο µέρος
Α σηµείο 12 του παραρτήµατος ΙΙΙ, τα κράτη µέλη δύνανται να
επιτρέπουν την εισαγωγή στο έδαφός τους, γεωµήλων, εκτός εκεί-
νων που προορίζονται για φύτευση, καταγωγής Κούβας, υπό τους
όρους που προβλέπονται στο παράρτηµα της παρούσας απόφασης.

Άρθρο 2

Τα κράτη µέλη εισαγωγής ενηµερώνουν τα λοιπά κράτη µέλη και
την Επιτροπή µέσω της κοινοποίησης η οποία αναφέρεται στο
σηµείο 2 στοιχείο β) του παραρτήµατος σχετικά µε οποιαδήποτε
χρήση της άδειας που προβλέπεται στο άρθρο 1.

Τα κράτη µέλη εισαγωγής διαβιβάζουν στην Επιτροπή και στα
λοιπά κράτη µέλη, πριν από την 1η Σεπτεµβρίου 2003, την 1η
Σεπτεµβρίου 2004 και την 1η Σεπτεµβρίου 2005, πληροφορίες
σχετικά µε τις ποσότητες που έχουν εισαχθεί σύµφωνα µε την
παρούσα απόφαση και λεπτοµερή τεχνική έκθεση της επίσηµης
εξέτασης που αναφέρεται στο σηµείο 2 στοιχείο στ) του παραρ-
τήµατος. Αντίγραφα κάθε φυτοϋγειονοµικού πιστοποιητικού δια-
βιβάζονται στην Επιτροπή.

Άρθρο 3

Το άρθρο 1 εφαρµόζεται στα γεώµηλα, εκτός εκείνων που προορί-
ζονται για φύτευση, τα οποία εισάγονται στην Κοινότητα, στις
περιόδους:

i) από την 1η Φεβρουαρίου µέχρι τις 31 Μαΐου 2003·

ii) από την 1η Ιανουαρίου µέχρι τις 31 Μαΐου 2004·

iii) από την 1η Ιανουαρίου µέχρι τις 31 Μαΐου 2005.
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(1) ΕΕ L 169 της 10.7.2000, σ. 1.
(2) ΕΕ L 355 της 30.12.2002, σ. 45.
(3) ΕΕ L 36 της 7.2.2001, σ. 5.



Άρθρο 4

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη µέλη.

Βρυξέλλες, 28 Ιανουαρίου 2003.

Για την Επιτροπή

David BYRNE

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΕΙ∆ΙΚΟΙ ΟΡΟΙ ΠΟΥ ΕΦΑΡΜΟΖΟΝΤΑΙ ΣΤΑ ΓΕΩΜΗΛΑ, ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ ΚΟΥΒΑΣ, ΤΑ ΟΠΟΙΑ ΤΥΓΧΑΝΟΥΝ ΤΗΣ
ΠΑΡΕΚΚΛΙΣΗΣ ΠΟΥ ΠΡΟΒΛΕΠΕΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 1 ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ ΑΠΟΦΑΣΗΣ

1. Τα γεώµηλα, εκτός από εκείνα που προορίζονται για φύτευση, τα οποία εισάγονται σύµφωνα µε το άρθρο 1, πρέπει, εκτός
από τις απαιτήσεις που ορίζονται στα παραρτήµατα Ι, ΙΙ και IV της οδηγίας 2000/29/ΕΚ, να πληρούν τους ακόλουθους
όρους:

α) να είναι άγουρα γεώµηλα, δηλαδή γεώµηλα «χωρίς φύτρα» µε µαλακό φλοιό, ή να έχουν υποστεί επεξεργασία ώστε να
εµποδιστεί η ικανότητά τους προς βλάστηση·

β) να έχουν παραχθεί στις επαρχίες Ciego de Avila, La Habana, Matanzas ή Pinar del Rio, σε περιοχές που δεν έχει εκ-
δηλωθεί η Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.·

γ) να ανήκουν σε ποικιλίες, των οποίων τα γεώµηλα σποράς έχουν εισαχθεί στην Κούβα µόνον από τα κράτη µέλη ή, από
οποιαδήποτε άλλη χώρα από την οποία επιτρέπεται η εισαγωγή γεωµήλων προς φύτευση στην Κοινότητα, σύµφωνα µε
το παράρτηµα ΙΙΙ της οδηγίας 2000/29/ΕΚ·

δ) να έχουν παραχθεί σε µια από τις επαρχίες που αναφέρονται στο στοιχείο β), άµεσα από γεώµηλα σποράς που έχουν
πιστοποιηθεί σε ένα από τα κράτη µέλη ή από γεώµηλα σποράς που έχουν πιστοποιηθεί σε οποιαδήποτε άλλη χώρα από
την οποία επιτρέπεται η εισαγωγή γεωµήλων για φύτευση στην Κοινότητα, σύµφωνα µε το παράρτηµα ΙΙΙ της οδηγίας
2000/29/ΕΚ, ή να προέρχονται άµεσα από τα εν λόγω γεώµηλα σποράς, τα οποία έχουν παραχθεί στις επαρχίες που
αναφέρονται στο στοιχείο β), έχουν πιστοποιηθεί επίσηµα και έχουν χαρακτηρισθεί ως γεώµηλα σποράς, σύµφωνα µε τις
ισχύουσες ρυθµίσεις στην Κούβα·

ε) να έχουν παραχθεί είτε σε αγροκτήµατα, στα οποία, κατά τη διάρκεια των τελευταίων πέντε ετών, δεν έχουν καλλιεργηθεί
άλλες ποικιλίες εκτός εκείνων που προσδιορίζονται στο στοιχείο γ), είτε, στην περίπτωση κρατικών αγροκτηµάτων, σε
αγροτεµάχια που είναι αποµονωµένα από αυτά στα οποία έχουν καλλιεργηθεί κατά τα τελευταία πέντε έτη ποικιλίες
γεωµήλων διαφορετικές από εκείνες που καθορίζονται στο στοιχείο γ)·

στ) τα µηχανήµατα που χρησιµοποιούνται για το χειρισµό των γεωµήλων πρέπει να προορίζονται αποκλειστικά γι' αυτά ή να
έχουν απολυµανθεί µε κατάλληλο τρόπο µετά από κάθε χρήση τους για άλλους σκοπούς·

ζ) να µην έχουν αποθηκευθεί σε αποθήκες στις οποίες έχουν αποθηκευθεί ποικιλίες διαφορετικές από αυτές που αναφέρο-
νται στο στοιχείο γ)·

η) να έχουν συσκευαστεί είτε σε καινούριους σάκους είτε σε κιβώτια που έχουν απολυµανθεί κατάλληλα, και σε κάθε σάκο
ή κιβώτιο πρέπει να τίθεται επίσηµη ετικέτα µε τις πληροφορίες που αναφέρονται στο σηµείο 3·

θ) πριν από την εξαγωγή, να έχουν απαλλαχθεί από το χώµα και από τα φύλλα ή άλλα φυτικά υπολείµµατα·

ι) να συνοδεύονται από φυτοϋγειονοµικό πιστοποιητικό που έχει εκδοθεί στην Κούβα σύµφωνα µε τα άρθρα 7 και 13 της
οδηγίας 2000/29/ΕΚ, βάσει του ελέγχου που αναφέρεται στην εν λόγω οδηγία, πιστοποιώντας ιδίως την απουσία των
επιβλαβών οργανισµών που αναφέρονται στο στοιχείο β).

Στο πιστοποιητικό πρέπει να αναφέρεται:

— στον τίτλο «συµπληρωµατική δήλωση»:

— η δήλωση «Σύµφωνα µε τις απαιτήσεις της ΕΚ που αναφέρονται στην απόφαση 2003/63/ΕΚ»,

— η ονοµασία της ποικιλίας,

— ο αριθµός αναγνώρισης ή η ονοµασία του αγροκτήµατος στο οποίο καλλιεργήθηκαν τα γεώµηλα, καθώς και η
διεύθυνσή του,

— η ένδειξη που επιτρέπει την αναγνώριση της παρτίδας των γεωµήλων σποράς που χρησιµοποιήθηκε σύµφωνα µε
το στοιχείο δ),

— στη στήλη «Απολύµανση ή/και απολυµαντική αγωγή», όλες οι πληροφορίες που αφορούν τις ενδεχόµενες αγωγές και
αναφέρονται στο στοιχείο α) δεύτερη φράση ή/και στο στοιχείο η).

2. α) Τα γεώµηλα πρέπει να εισάγονται από τα σηµεία εισόδου που καθορίζονται για τους σκοπούς της άδειας που αναφέρεται
στο άρθρο 1 από το κράτος µέλος στο οποίο βρίσκονται· τα συγκεκριµένα σηµεία εισόδου καθώς και η ονοµασία και η
διεύθυνση του αρµόδιου επίσηµου φορέα που αναφέρεται στην οδηγία 2000/29/ΕΚ, ο οποίος είναι υπεύθυνος για κάθε
σηµείο εισόδου, θα κοινοποιούνται εγκαίρως από το κράτος µέλος στην Επιτροπή και θα διατίθενται κατόπιν αιτήσεως
στα λοιπά κράτη µέλη. Εάν η εισαγωγή στην Κοινότητα λαµβάνει χώρα σε άλλο κράτος µέλος εκτός από εκείνο που
κάνει χρήση της άδειας που αναφέρεται στο άρθρο 1, οι αρµόδιοι επίσηµοι φορείς του κράτους µέλους εισαγωγής
ενηµερώνουν και συνεργάζονται µε τους αρµόδιους επίσηµους φορείς των κρατών µελών που κάνουν χρήση της άδειας
αυτής, έτσι ώστε να διασφαλίζεται η τήρηση των διατάξεων της παρούσας απόφασης.

β) Πριν την εισαγωγή στην Κοινότητα, ο εισαγωγέας ενηµερώνεται επισήµως για τους όρους που προβλέπονται στο σηµείο
1 στοιχεία α) έως ι), και στο σηµείο 2 στοιχεία α) έως ε)· ο εν λόγω εισαγωγέας κοινοποιεί εγκαίρως, στους αρµόδιους
επίσηµους φορείς του κράτους µέλους εισαγωγής, τα λεπτοµερή στοιχεία κάθε εισαγωγής, προσδιορίζοντας:

— τον τύπο των γεωµήλων,

— την ποσότητα των γεωµήλων,
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— τη δηλωθείσα ηµεροµηνία εισαγωγής και το σηµείο εισόδου στην Κοινότητα,
— τις εγκαταστάσεις που αναφέρονται στο στοιχείο δ).

Ο εισαγωγέας ενηµερώνει τους αρµόδιους επίσηµους φορείς σχετικά µε τις τυχόν µεταβολές στην προαναφερθείσα εκ
των προτέρων κοινοποίηση, αµέσως µόλις γίνουν γνωστές και, σε κάθε περίπτωση, πριν από την εισαγωγή των γεωµή-
λων.

Το ενδιαφερόµενο κράτος µέλος ενηµερώνει αµέσως την Επιτροπή σχετικά µε τα προαναφερθέντα λεπτοµερή στοιχεία,
καθώς και σχετικά µε τις λεπτοµέρειες των τυχόν µεταβολών των στοιχείων.

γ) Οι επιθεωρήσεις, συµπεριλαµβανοµένων και των ενδεχόµενων δοκιµών, που απαιτούνται δυνάµει του άρθρου 13 της οδη-
γίας 2000/29/ΕΚ και σύµφωνα µε τις διατάξεις της παρούσας απόφασης, διενεργούνται από τους αρµόδιους επίσηµους
φορείς που αναφέρονται στην εν λόγω οδηγία· όσον αφορά τις επιθεωρήσεις αυτές, οι φυτοϋγειονοµικοί έλεγχοι διενερ-
γούνται από το κράτος µέλος που κάνει χρήση αυτής της άδειας που αναφέρεται στο άρθρο 1.

Εξάλλου, κατά τη διάρκεια του εν λόγω φυτοϋγειονοµικού ελέγχου, το (τα) κράτος(-η) µέλος(-η) ελέγχει(-ουν) επίσης,
ενδεχοµένως µε δοκιµασία, την απουσία κάθε άλλου επιβλαβούς οργανισµού. Με την επιφύλαξη της εποπτείας που
αναφέρεται στο άρθρο 21 παράγραφος 3 δεύτερο εδάφιο πρώτη περίπτωση της εν λόγω οδηγίας, η Επιτροπή προσ-
διορίζει σε ποιο βαθµό οι επιθεωρήσεις που αναφέρονται στο άρθρο 21 παράγραφος 3 δεύτερο εδάφιο δεύτερη περί-
πτωση της ανωτέρω οδηγίας, ενσωµατώνονται στο πρόγραµµα επιθεωρήσεων σύµφωνα µε το άρθρο 21 παράγραφος 5
τρίτο εδάφιο της εν λόγω οδηγίας.

δ) Τα γεώµηλα συσκευάζονται ή επανασυσκευάζονται µόνο στους χώρους που έχουν εγκριθεί και καταχωρηθεί από τους εν
λόγω αρµόδιους επίσηµους φορείς.

ε) Τα γεώµηλα συσκευάζονται ή επανασυσκευάζονται σε κλειστές συσκευασίες που είναι έτοιµες για άµεση διανοµή στους
εµπόρους λιανικής πώλησης ή στους τελικούς καταναλωτές και που δεν υπερβαίνουν το βάρος που είναι σύνηθες για το
σκοπό αυτό στο κράτος µέλος εισαγωγής, µέχρι του ορίου των 25 χιλιογράµµων· η συσκευασία φέρει ένδειξη του
αριθµού της καταχωρηµένης εγκατάστασης που αναφέρεται στο στοιχείο δ), καθώς και της κουβανικής καταγωγής.

στ) Τα κράτη µέλη που κάνουν χρήση της άδειας που αναφέρεται στο άρθρο 1 διασφαλίζουν, ενδεχοµένως σε συνεργασία µε
το κράτος µέλος εισαγωγής, ότι για κάθε παρτίδα 50 τόνων γεωµήλων που εισάγεται σύµφωνα µε την απόφαση αυτή,
θα λαµβάνονται τουλάχιστον δύο δείγµατα 200 κονδύλων ή µέρος της ποσότητας αυτής, για επίσηµη εξέταση µε σκοπό
την ανίχνευση της Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. και Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus
(Spieckermann et Kotthoff) Davis et al., σύµφωνα µε τις καθιερωµένες κοινοτικές µεθόδους ανίχνευσης και διάγνωσης
των εν λόγω επιβλαβών οργανισµών. Οι κόνδυλοι πρέπει επίσης να εξετάζονται επίσηµα για την ανίχνευση του ιοειδούς
οργανισµού που προκαλεί ατράκτωση των κονδύλων των γεωµήλων, µε την µέθοδο «return-PAGE» ή µε την τεχνική
υβριδοποίησης c-DNA.

Επιπλέον, οι κόνδυλοι πρέπει να εξετάζονται επίσηµα για την ανίχνευση της Meloidogyne chitwoodi Golden et al.
(όλων των πληθυσµών), ή της Meloidogyne fallax Karssen.

Εάν υπάρχουν υπόνοιες παρουσίας των επιβλαβών οργανισµών που αναφέρονται στο πρώτο εδάφιο, οι παρτίδες πρέπει
να κρατηθούν χωριστά υπό επίσηµο έλεγχο και δεν µπορούν να διατεθούν στο εµπόριο ή να χρησιµοποιηθούν, έως ότου
διαπιστωθεί ότι δεν ανιχνεύθηκε, κατά τις εν λόγω εξετάσεις, η παρουσία των εν λόγω επιβλαβών οργανισµών.

3. Όπως αναφέρεται στο σηµείο 1 στοιχείο η), κάθε σάκος ή κιβώτιο φέρει τις ακόλουθες πληροφορίες:

α) όνοµα της αρχής που χορήγησε την ετικέτα·

β) ονοµασία του οργανισµού εξαγωγής, εάν είναι διαθέσιµη·

γ) σήµα µε την ένδειξη «γεώµηλα, άλλα εκτός εκείνων που προορίζονται για φύτευση, καταγωγής Κούβας»·

δ) ποικιλία·

ε) επαρχία παραγωγής·

στ) µέγεθος των γεωµήλων·

ζ) δηλωθέν καθαρό βάρος των γεωµήλων·

η) δήλωση: «Σύµφωνα µε τις απαιτήσεις ΕΚ, που ορίζονται στην απόφαση 2003/63/ΕΚ»·

θ) σήµα τυπωµένο ή σφραγισµένο εξ ονόµατος της κουβανικής αρχής φυτοπροστασίας.

29.1.2003L 24/14 Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών ΚοινοτήτωνEL


